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ANCORE A DOPPIA SPIRALE

Double spiral anchors / Dents a double spirale / Doppelspiralzinken

_ 290 (3.54) Art. 101 - sinistra
R Ancora a doppia spirale I 20
h Anchor with ] 20 double left spiral
Dent a double spirale gauche | 20
25 205 Linke Doppelspiralzinke I~ 20
| oo
§ 285 (11.22") Art. 102 - destra
?11(0.43") right
Y 45(1.77")

droite
> : rechte
213 (051"

- 2120 (4.72") Art. 103 - sinistra
8 Ancora a doppia spirale I\ 25
) Anchor with ] 25 double left spiral
Dent a double spirale gauche ™\ 25
2 210 Linke Doppelspiralzinke ™| 25
o| ©o8 [ 827
g 420 (16.54")
8 Art. 104 - destra
213 (0.51")
0 45(1.77")
right
; droite
rechte
@13 (0.517)

=

oo

o 2120 (4727 Art. 105 - sinistra
3 Ancora a doppia spirale I 25
Anchor with ] 25 double left spiral
Dent a double spirale gauche I~ 25
e Linke Doppelspiralzinke I~ 25
s 390(15.35%) Art. 106 - destra
213 (0.51") )
Y 45(1.77") rlghf

N Q{ droite
@13 (0.51") rechte



ANCORE A DOPPIA SPIRALE

Double spiral anchors / Dents a double spirale / Doppelspiralzinken

@120 (4.72")
&
=y
M
25 230
(0.98") (9.06")
B
©°
)
=] 370 (14.57")
)
@13 (0.51")
\ 45 (1.77")

@13 (0.51") S

Art. 107 - sinistra
Ancora a doppia spirale I 30

Anchor with I 30 double left spiral
Dent a double spirale gauche I~ 30
Linke Doppelspiralzinke I~ 30

Art. 108 - destra

right
droite
rechte

oo

@140 (5.51")
B)
=4
(22}
25 245
(0.98" (9.65")
%
S
m
o 360 (14.17")
wn
o]
wn
213 (0.51")
N 45(1.77")

@13 (0.51") S

Art. 109 - sinistra
Ancora a doppia spirale [N 30

Anchor with ] 30 double left spiral
Dent a double spirale gauche ™1 30
Linke Doppelspiralzinke ™| 30

Art. 110 - destra

right
droite
rechte

[0 o

2140 (5.51")
%
@
Iry
oM
25 255
(098" [ T (10.04")

=
@
N
) 440 (17.32")
o
9]
wn

213 (0.51")

— 75 (2.95")

@13 (0.51") S

Art. 111 -sinistra
Ancora a doppia spirale I 35

Anchor with I 35 double left spiral
Dent a double spirale gauche I~ 35
Linke Doppelspiralzinke I~ 35

Art. 112 - destra

right
droite
rechte



ANCORA SEMIRIGIDA

Half - rigid anchors / Dents semi - rigide / Halbunbeugsam zinken

25(0.98")

Art. 117
Ancora semirigida

o]
I

180 (7.09")

Half - rigid anchor
Dent semi - rigide
Halbunbeugsam zinken

640 (25.20")

@13 (0.51")

N 45(1.77")

100 110
(3.94") " (4.33")

30(1.18") 30(1.18"

Art. 118
u Ancora semirigida

Half - rigid anchor
Dent semi - rigide
Halbunbeugsam zinken

Cod. C

mm inch

1 560 22.05"

-\%Z‘ 2 640 25.20"
i Z{ 3 670 26.38"

213 (0.51")

[o o
|

Art. 151
Ancora completa di molla

o Complete anchor with spring

Dent avec ressort
Federzinken, kpl. mit Feder

@13 (0.51")

Sie— 1 R =n;
475 (18.70")

320 (12.60") 45 (1.77")

80

(3.15") 550 (21.65")




ANCORE CHISEL A MOLLA

Chisel spring anchors / Dents Chisel a ressort / Federzinken fur Tiefgrubber

Art. 217

Ancora monolama 55x20

= 55x20 single blade anchor
Dent & lame unique 55x20
Zinken mit einer Schneide 55x20

222 (087"

25(0.98")

570 (22.44")

Art. 218
o13051) Ancora monolama 55x25
° 60 (2.36") :7
= \ 55x25 single blade anchor
19019297 Dent & lame unique 55x25

Zinken mit einer Schneide 55x25

Art. 219
Ancora bilama 55x20

55x20 dual blade anchor
Dent & double lame 55x20
$ Zinken mit zwei Schneide 55x20

222 (0.87") 25(0.98")

25(0.98")

Art. 220
Ancora bilama 55x25

55x25 dual blade anchor
) " 013051 Dent & double lame 55x25
i Zinken mit zwei Schneide 55x25

25(0.98")

570 (22.44")

490 (19.29")

Art. 221
Ancora bilama 55x25 + 55x20

58(2.28") 15(0.59")

O Art. 32
j [ Staffa d’attacco per ancora bilama
O

Coupling bracket for dual blade anchor
Entrier de fixation pour dent & double lame
Befestigunsklammer fiir zinken mit zwein
schneiden

170 (6.69")
O — O

120 (4.72") 75 (2.95")

Art. 30
Staffa d'attacco per ancora doppia spirale

Coupling bracket for double spiral anchor
Entrier de fixation pour dent & double spirale

Sez.  TELAO X ¥ 2z S Befestigunsklammer fir doppelspiralzinke

25  80x6080x80 18 120 140
30 80x80 20 135 140

30 100x100 20 140 160 12
35 100x100 20 165 160
Cod. Sez. A B C D

1 25 16 80x60 40 60 Art. 31
2 25 16 8ox80 40 o0  Cavallotto per staffa

3 30 18 80x80 45 85 U-bolt for bracket

So 30 18 80x80 45 115 cuyqglier pour étrier

4 30 18 100x100 45 105  pfoctinqungsklammer
4b 30 18 100x100 45 135 gung

5 35 18 100x100 45 105
6 Bloma 18 100x100 45 155

5



ANCORE CHISEL A MOLLA

Chisel spring anchors / Dents Chisel a ressort / Federzinken fur Tiefgrubber

385(15.16")

O

700 (27.56")

@13 (0.51")

60 (2.36")

Art. 222

Ancora completa monolama 55x20

Complete single blade anchor 55x20

360 (14.17")

H;EJ Dent compléte & unique 55x20
Kpl. Zinken mit einer Schneide 55x20

Art. 223
Ancora completa monolama 55x25

Complete single blade anchor 55x25
Dent compléte & unique 55x25
Kpl. Zinken mit einer Schneide 55x25

385 (15.16")

700 (27.56")

@13 (0.51")

360 (14.17")

Art. 224
Ancora completa bilama 55x20

Complete dual-blade anchor 55x20
Dent compléte & double lame 55x20
d h Kpl. Zinken mit zwei Schneiden 55x20

Art. 225

Ancora completa bilama 55x25

Complete dual-blade anchor 55x25
- Dent compléte & double lame 55x25
_ Kpl. Zinken mit zwei Schneiden 55x25

175 (6.89")

Art. 226

Gruppo attacco monolama a una molla:

Single-spring single blade coupling unit:

Groupe de fixation lame unique & un ressort:

Befestingungsgruppe fir einschneidige Federzinken:

Art. 222/223

Art. 227

Gruppo attacco bilama a due molle:

Dual spring dual blade coupling unit:
Groupe de fixation double lame & deux ressorts:

Befestingungsgruppe fiir zweischneidige Federzinken:
Art. 224/225

x




ANCORE CON MOLLA PER COLTIVATORE/DISSODATORE

Cultivator/Subsoiler anchors - Déchaumer/Décompacteur dents - Grubber/Tieflockerer zinken

Art. 251

Ancora con
doppia molla pesante

Anchor with double
heavy spring

Dent avec

double ressort fort

] Zinken mit
Doppelt Feder massig

25(0.98")

1070 (42.13")

| |
=

460 (18.11")

135(5.31")

Art. 252

Ancora con doppia
molla

Anchor with double

spring

Dent avec double
ressort

Zinken mit Doppelt

Feder

1117 (43.98")

25(0.98")

240 (9.45")

435(11.13")

80(3.15")




ANCORA CHISEL DISC

Chisel disc anchor

290

Art. 281-282
Ancora chisel disc
sez. 30 sinistra - destra

Sec. 30 left - right
chisel disc anchor

30

500

@)

400

B Art. 285
3 Gruppo chisel disc
J v (ancora, staffaggio, supporto e disco)
- Chisel disc group
= (anchor, clamping, hub and disc)

240

© ©

I:I 560

N.B.
- Per telaio 80x80 o 100x100 - For frame 80x80 or 100x100
- Possibilita di montaggio ancora sopra o sotto il tubolare - It is possible to assemble the anchor above or below the tubolar



ANCORE PER REPUNTATORE

Subsoiler-drainer anchors / Dents pour sous-soleuses-draineuses / Zinken fur Untergrundlockerer-Rigolgrubber
Art. 301

490(19.29) 30 (1.18") Ancora per repuntatore-drenatore, 130x30
130 (5.12")
i 130x30 subsoiler-drainer anchors
/e/ Dent pour sous-soleuses-draineuses, 130x30
022 (0.87") Zinken fir Untergrundlockerer-Rigolgrub-
T ’ ber, 130x30
60 (2.36")
T
5 ]
a
=Y
5]
| 70 (2.76")
';,65\\0'&;\ 2?&22%)3.15" ‘ ‘
720 (28.35")
160 (6.30") 35(1.38")
Art. 302
o] Ancora per repuntatore-drenatore, 160x35
" o) . .
2250987 160x35 subsoiler-drainer anchors
T 80315 Dent pour sous-soleuses-draineuses, 160x35
. : Zinken fir Untergrundlockerer-Rigolgrub-
_ i ber, 160x35
) ]
5
o
?
120 (4.72")
|
" fera @110
310\\%51 :;I:greg4.33“ ‘ ‘
Art. 20
Vomerino per:
® Share for:
—1t Soc pour:
2L Grubberschar fir:
C
4

Cod. A B C S A
1 60 50 200 20
2 80 60 260 20 301
3 120 80 360 25 302




ANCORE PER DISSODATORE

Subsoiler anchors / Dents pour défonceuse / Zinken fur Tiefgrubber

130

1000

¢
o

65

60| 120

R NN

30

Art. 401
Ancora per dissodatore 130x30

130x30, subsoiler anchors
Dent pour défonceuse, 130x30
Zinken fir Tiefgrubber, 130x30

80

40

Art. 402
Ancora per dissodatore medio 80x25

Medium 80x25, subsoiler anchors
Dent pour défonceuse, moyen 80x25
Zinken fir Tiefgrubber, medium 80x25

100

30

210

Art. 403
Ancora per dissodatore medio 100x25

Medium 100x25, subsoiler anchors
Dent pour défonceuse, moyen 100x25
Zinken fir Tiefgrubber, medium 100x25

Cod. A C S A
1 70 270 20 402
2 70 345 20 403
3 80 405 20 401

Art. 22
Vomerino per:

Share for:

Soc pour:
Grubberschar fiir:



VOMERINI

Shares / Socs / Grubberschar

C

Art. 12

Vomerino reversibile per ancore:

Reversible share for anchors:

Soc réversible pour dents:

Reversibel grubberschar fir Zinken:

(Art. 103-104-105-106-107-108-109-110)

Cod. A B C Spessore
1 50 45 250 8
2 40 40/50 250 15
3 60 40/50 290 10
~ B
[ \ Art. 13
- \ @ o / Vomerino Garda per ancore:
Garda share for anchors:
c Soc Garda pour dents:
Garda Grubberschar fiir Zinken:
(Art. 103-104-105-106-107-108-109-110)
A B C Spessore
110 45 300 8
B
Art. 15
< <7< ® @ > Vomerino per ancore:
Minerva share for anchors:
£ Soc Minerva pour dents:
Minerva Grubberschar fir Zinken:
(Art. 103-104-105-106-107-108-109-110)
A B C Spessore
70 45 300 8

-

Cod. A B C

Spessore

1 55 60 370

15

2 55 75 370

15

11

Art. 14
Vomerino per ancore:

Minerva share for anchors:

Soc Minerva pour dents:

Minerva Grubberschar fir Zinken:
(Art. 111-112:217-218-219-220)



VOMERINI

Shares / Socs / Grubberschar

Art. 25
Vomerino Twisted Dx-Sx

Share Twisted right-Left

Soc Twisted droite-ganche

Grubberschar rechts-links

(Art. 103-104-105-106-107-108-109-110)

Art. 26
Vomerino Twisted Dx-Sx

Share Twisted right-Left

Soc Twisted droite-ganche

Grubberschar rechts-links

(Art. 103-104-105-106-107-108-109-110)

Art. 27
Vomerino Twisted Dx-Sx

Share Twisted right-Left

Soc Twisted droite-ganche

Grubberschar rechts-links

(Art. 103-104-105-106-107-108-109-110)

A B C Spessore
70 45 300 8
B
< © O
C
A B C Spessore
110 45 300 8
B
® O
C
A B C Spessore
75 45 310 10
e >
A
Cod. A B Spessore
1 200 45 8
2 250 45 8
3 160 45 8

12

Art. 11
Vomerino Adige per ancore:

Adige share for anchor:

Soc Adige pour dents:

Adige Grubberschar fir Zinken:

(Art. 103-104-105-106-107-108-109-110)



ALCUNI ESEMPI DI ESECUZIONI ESEGUITE
SU DISEGNO DEL CLIENTE

La struttura aziendale della F.lli Rossetto s.n.c. consente anche esecuzioni speciali su disegno del committente.

The Rossetto F.lli s.n.c. company strcture also enables the manufacture of special version to the customer’s drawings.
La structure de I'enterprise Rossetto F.lli s.n.c. permet aussi des réalisation spéciales sur plan du client.
Firma Rossetto F.lli s.n.c. kann auch Spezialausfiihrungen auf Zeichnungsvorlage des Auftraggebers ausfihren.
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13



Note:
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Note:
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